CEILING ROSES

Ready? Ready? Set? Go!

ATMOSPHERE & SURFACE INSTALLATION
GUARANTEE
1035C i 40% Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing.
50-95° ‘ max70% Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur vér de installatie op kamertemperatuur.
/ / Conditions d'installation et de stockage: Stockez les profils et les colles & température ambiante 24 heures avant a pose.
W/ 240 Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.
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Condiciones de almacenamiento y de instalacion: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicacion.
YCNoBMA XpaHeHust 1 MOHTaxa: OCTaBbTe NPOhUAN W Kelt B KOMHATE, KOTOPOI MNAHUPYETCH MOHTAX, Ha 24 Yaca.
Dust free Sand and wash surface Flat wall & ceilings Dry No grease
Stofvrij Schuur en reinig de ondergrond Vlakke wand en plafond Droog Vetvrij
S0/  Sans poussiére ly” Poncez et nettoyez la surface )y’ Mur et plafond plats y’ Sec Sans graisse
"/ Staubfrei 8 Schieifen und reinigen Sie den Untergrund LV /' Plane Wand und Decke "/ Trocken Fettfrei
Libre de polvo Superficie lisa y limpia Paredes y techos lisos Seco Sin grasa
Ynanure nbinb QuncTuTe NOBEPXHOCTD BbIpOBHSAWTE CTEHbI U NOTOMKM Bbicywute 06e3xmpeTe
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DECOFIX ADHESIVES Interior, porous and dry surface @>65¢cm Exterior, non-porous or humid surface
Binnen, poreuze en droge ondergronden Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose a I'intérieur, surfaces poreuses, piéces non humides Pose a I'extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide
Innen, pordse/saugfahig, und trockene Untergriinde AuBen, nicht-pordser/saugfahige Untergrund oder Feuchtraume
Interior, superficies porosas y secas Exterior, superficies no porosas o ambientes himedos
[Insi BHYTPEHHUX PABOT, MOPUCTBIX 11 CyXNX MOBEPXHOCTE [Insi BHEWHWX PABOT, HEMOPUCTbIX UMM BNAXHBIX NpOdnel
Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond e . .
Collage mur/plafond DECOFIX PI'O or DBCOFIX POWBI‘
Verbindung Wand/Decke Strong, water-based acrylic installation adhesive of Very strong MS-Polymer-based installation adhesive
Adherencia techos/paredes ou
Crenfnoron FDP500 310ml | 7> 8m — | o FDP700 290 mi | 7>8m g
FDP600 4200ml | 65 > 110m ‘”a'” o jggg& :
Joints between mouldings ; DecoF|x Extra

Verbinding tussen profielen : .
Joints em%e les pr;ils : @’ ']/_:F, Polyurethane-based adhesive
Nahtverbindungen zwischen Profilen

Uniones de los perfiles
CToikin Mexay npodunamm

FX200 310m! | min. 80m
FX210 tube 80m! | min. 20m Synth. thinner/

Aceton




Go! INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTALLATION CEILING ROSES

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX

VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL BIJ GEBRUIK VAN DECOFIX

GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX

VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX

GARANTIA COMPLETA SOLO SI SE UTILIZA DECOFIX

TAPAHTIAS HA MPOAYKLMIO AEMCTBYET TONBKO MNP UCMNONb3OBAHMI KIER DECOFIX

oA (mm)

B (mm)

B+ 50 mm

EUEN

front back

Use DecoFix Power plus nails (if possible) | Gebruik DecoFix Power en (indien mogelijk) spijkers bijkomend bij de lijm | Utilisez Decofix Power
et (i possible) aussi des clous en plus de la colle | Verwenden Sie DecoFix Power und (wenn moglich) zusétzliche Négel |Use DecoFix Power y si
es posible también clavos | Vicnonb3yiite kneit DecoFix Power 1 (ecnn BO3MOXHO) rBO3MKN AN AOMONHUTENbHON IUKCALN MONNHIOB

FINISH OFF
AFWERKING
FINITION
AUSFUHRUNG
ACABADO
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